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Et lille præsentation



Overblik

• Skandinavisk siges ikke at have morfologisk diminutiv (fx Grandi 2011)

• I vestgermansk er det derimod meget udbredt (tysk, hollandsk, yiddish etc.)

• Produktiv diminutiv findes i fjoldemål (som allerede set af Bjerrum 1931)

• Analyse: Brug og betydning
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Diminutiv

Evaluativ morfologi: diminutiv, augmentativ, pejorativ, meliorativ (Ponsonnet 2018)

Diminutiv: Morphological devices that at their core express at least the notion of smallness

(Jurafsky 1996: 535)  
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Diminutiv i germanske sprog

Udbredt i vestgermansk:

• Nederlandsk -(t)je: huisje, meisje, eekhoorntje

• Tysk -chen: Häuschen, Mädchen, Eichhörnchen

Findes (vist?) ikke i moderne skandinavisk

• Svensk: -is meliorativ (”affection”) morfem; udtrykker ikke klejnhed

• Norsk: ei litta mand (”affection”) kun med litta (Fløgstad & Eiesland 2019)

• Dansk: spredte anslag til diminutiv (Møller 1943), uproduktive relikter?

• Måske i nogle dialekter?
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Diminutiv betydning
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(Jurafsky 1996: 536)

(Jurafsky 1996: 542)



Fjoldemål (sydslesvigsk)

• Sydligste kendte danske dialekt

• Jysk > sønderjysk > sydslesvigsk

• Dokumentation fra ca. 1850-1934 (K. J. 
Lyngby, Marius Kristensen, Anders Bjerrum 
m.fl.)

• Nok uddød omk. 1940

• ’Særstatus’ pga. perifer position og 
begrænset kontakt med rigsdansk
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Jyske dialektområder (jyskordbog.dk, kort nr. 0.4)



Sydslesvigske dialekttræk

• Jyske træk

o Schwaapokope: kist ’kiste’, hak ’hakke’

o Participium på -en i stærke verber, fx 
sååvn ’sovet’, svomǝn ’svømmet’

o Skelnen mellem ’mørkt’ /ɫ/ og 
/n/vs. palataliseret /lʲ/ og /nʲ/

• Sønderjyske træk

o ’jeg’ hedder æ (ikke a)

o To køn og foranstillet artikel: 
▪ an huund, ar huund

▪ at baarn, ar baarn

o Omlyd i præsens, fx i hær ’har’ og fær ’får’

o Fonematisk /x/, fx i væx ’væk’ 
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• Sydslesvigske særtræk

o Hverken stød eller tonal accent

o Bevaret numerusbøjning i verberne, fx æ 
hær vs. vi haa (jf. ældre dansk vi have)
▪ Enkelte verber har også en særlig 2sg-

form: æ vier, du viest (’du vedst’)

o Bevaret -t og -k efter opr. lang vokal, fx i 
skyt ’skyde’ og skrik ’skrige’

o Produktive diminutivkonstruktioner!



Materiale

• Langt størstedelen af dokumentationen af 
fjoldemål samlet af A. Bjerrum i 1930’erne

• Ordbog over Fjoldemålet (Bjerrum & 
Bjerrum 1974) vores vigtigste kilde her

• Kun begrænset ”nyere” forskning om 
fjoldemål (men se Höder & Winter 2020)

• Tekstkorpus på vej (Gregersen under 
udgivelse)
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Catharina ”Tinne” Carstensen (1841-1937), 
Bjerrums hovedmeddeler (fra Nielsen 1959: 61)



Diminutiv i fjoldemål (sydslevigsk)

• -ken (altid neutrum; grundord enten utrum eller neutrum)

• Ø (grundord utrum → neutrum)

Tilføjer i de fleste tilfælde betydningselementet +SMALL
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Uafledt Diminutiv

-ken at væləp hvalp.N (’hvalp’) at væləpgən hvalpken.N (’lille hvalp’)

Ø an fåvl fugl.C (’fugl’) at fåvl fugl.N (’lille fugl’)



Metode

Primær kilde Bjerrum 
& Bjerrum (1974)

• -ken-belæg

• utrum + neutrum-
belæg

Betydningsbeskrivelser 

+ brugseksempler
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Uafledt Diminutiv

SMALL TYPE

-ken at huus hus.N (hus) huskən husken.N (græstørvshytte)

Ø an moghoab møghob.C (lille møgdynge) at moghoab møghob.N (kokasse)

SIMILARITY

-ken an båårt bart.C (skæg) at bååtjǝn bartken.N (hagemæk)

Ø an drååb dråbe.C (dråbe) at drååb dråbe.N (en lille tår)

PARTITIVE

-ken an rind rind.C (brødskorpe) at rintjən rindken.N (endeskive)

Ø an sieb sæbe.C (sæbe som materiale) at sieb sæbe.N (et stykke sæbe)

YOUNG

-ken an kvej kvie.C (kvie) at kvejkən kvieken.N (ung kvie der ikke har været til tyrs)

Ø an myø mø.C (ung kvinde) at myø mø.N (ung pige)

AFFECTION

-ken an mand mand (mand) mantjən mandken.N (lille mand, kælenavn for dreng)

Ø - - - -

CONTEMPT

-ken - - - -

Ø an kvind kvinde (kvinde) at kvind kvinde.N (sjuskedorte, tøjte)



Antal belæg

-ken with 
known
lemma

Ø (gender
shift)

-ken with 
unknown
lemma

SMALL 17 1 N/A

SMALL TYPE 5 (10) 5 (3) N/A

PARTITIVE 1 4 N/A

YOUNG 4 2 N/A

IMITATION 5 2 N/A

AFFECTION 4 (1) 0 N/A

CONTEMPT 0 4 N/A

unclear 3 0 N/A

Total 51 21 22
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Affection og contempt

• æ truor du æst kluog nåk mit huntjǝn (’jeg tror du er klog nok, min lille hund’)

• der ær at tompər huund (’det er en tosset hund’)

• Evaluativ morfologi i verdens sprog: kvantitativ betydning (augmentativ og 
diminutiv) får tit kvalitativ brug (meliorativ og pejorativ) (Ponsonnet 2018)
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Uafledt Diminutiv

-ken
an huund hund.C (hund)

at huntjən hundken.N (lille hund, kærligt)

Ø at huund hund.N (lille hund, nedsættende)



Small type eller lighed?
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Hvilken lighed?
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Lighed i form (svøb som 
en poseformet beholder)?

Lighed i funktion (svøb som 
en livmoderimitation)?



Sprogkontakt

• -ken uden tvivl indlånt fra plattysk (nedertysk)

• -ken ikke produktiv i moderne slesvigsk plattysk (fx Mensing 1925-35)

• Ø (gender shift) motiveret af semantisk transparent grammatisk køn 

o Fx dyreunger er obligatorisk neutrum i fjoldemål (jf. andre sønderjyske dialekter, ærøsk, 
plattysk mv.)
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Spørgsmål

• ’Fjoldemål’ eller ’sydslesvigsk’?

o Og på engelsk: ’Viöl Danish’ eller ’South Schleswig Jutlandic’? (ikke ’South Schleswig Danish’, 
som henviser til den varietet der i dag tales af det danske mindretal)

• Findes der produktivt diminutivsuffiks i nogen skandinavisk dialekt I kender til?

• Findes der produktivt gender shift i nogen dialekt I kender til?

o Altså fx en hund → et hund; en fugl → et fugl
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